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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2024/ 1674
2024 m. birZelio 13 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 nekeifiamos sudéties
biocidiniam produktui ,,SANICALCO Q“ suteikiamas Sajungos autorizacijos liudijimas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 deél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (!), ypac j jo 44 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) 2018 m. balandzio 20 d. bendrové ,CARMEUSE EUROPE S.A“ pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 43 straipsnio 1 dalj ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 414/2013 (?) 4 straipsnj pateiké
Europos cheminiy medZiagy agentiirai (toliau — Agentiira) paraiska suteikti Sgjungos autorizacijos liudijima tokiam
paciam nekeiCiamos sudéties biocidiniam produktui ,SANICALCO Q“ (produktas priskiriamas 2-o ir 3-io tipy
produktams, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 528/2012 V priede), kaip nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 414/2013 1 straipsnyje. Paraiska buvo uZregistruota Biocidiniy produkty registre bylos numeriu
BC-PV038808-97. Paraiskoje taip pat nurodytas susijusio referencinio nekeic¢iamos sudéties biocidinio produkto
,EuLA oxi-lime 23“ véliau autorizuoto Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2023/2703 () ir jregistruoto
registre bylos numeriu BC-VJ038509-19, bylos numeris;

(2)  nekei¢iamos sudéties biocidiniame produkte ,SANICALCO Q“ yra veikliosios medziagos kalcio oksido | kalkiy |
degty kalkiy | negesinty kalkiy, kuri yra jtraukta | Reglamento (ES) Nr. 528/2012 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta
Sajungos patvirtinty veikliyjy medZiagy sgrasg ir skirta naudoti 2-o ir 3-io tipy produktams gaminti;

(3) 2022 m. rugs¢jo 8 d. Agentiira pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 414/2013 6 straipsnj dél ,SANICALCO Q“
pateiké Komisijai nuomong (*) ir biocidinio produkto charakteristiky santraukos projekta;

(4)  savo nuomonéje Tarnyba padaré i$vada, kad sitilomi nekei¢iamos sudéties biocidinio produkto ,SANICALCO Q“ ir
susijusio referencinio nekei¢iamos sudéties biocidinio produkto ,EuLA oxi-lime 23“ skirtumai yra susije tik su
informacija, kuri gali keistis dél administracinio pakeitimo pagal Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 354/2013 (), ir kad, remiantis susijusio referencinio nekei¢iamos sudéties biocidinio produkto ,EuLA oxi-lime
23 vertinimu, jei laikomasi produkto charakteristiky santraukos projekto, toks pats nekeiciamos sudéties biocidinis
produktas ,SANICALCO Q* atitinka Reglamento (ES) Nr. 528/2012 19 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas;

() OLL167,2012 6 27, p. 1, ELL: http://data.europa.cu/elijreg/2012/528/oj.

() 2013 m. geguzés 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 414/2013, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 528/2012 nustatoma tokiy paciy biocidiniy produkty autorizacijos liudijimy i§davimo tvarka (OL L 125,
2013 5 7, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2013[414/oj).

() 2023 m. gruodzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20232703, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 528/2012 nekei¢iamos sudéties biocidiniam produktui ,EuLA oxi-lime 23“ suteikiamas Sajungos autorizacijos liudijimas (OL
L, 2023/2703, 2023 12 5, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2703/0j).

() European Chemicals Agency opinion of 8 September 2022 on the Union authorisation of the same single biocidal product
‘BIOCALCO Q;, https:|/echa.europa.eufopinions-on-union-authorisation.

() 2013 m. balandzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 3542013 dél pakeitimy, susijusiy su biocidiniais produktais,
autorizuotais pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 (OL L 109, 2013 4 19, p. 4, ELL
http://data.europa.eu/elifreg_impl/2013/354/0j).
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(5) 2024 m. sausio 26 d. Agentlira pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 4 dalj pateiké Komisijai
perzitrétg produkto ,SANICALCO Q“ charakteristiky santraukg visomis oficialiosiomis Sajungos kalbomis;

(6)  Komisija pritaria Agentliros nuomonei ir mano, kad yra tinkama suteikti tokiam paciam nekei¢iamos sudéties
biocidiniam produktui ,SANICALCO Q* Sgjungos autorizacijos liudijima;

(7)  autorizacijos liudijimo galiojimo pabaigos data turéty bati suderinta su susijusio referencinio nekeiciamos sudéties
biocidinio produkto ,EuLA oxi-lime 23“ autorizacijos liudijimo galiojimo pabaigos data;

(8)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Bendrovei ,CARMEUSE EUROPE S.A.“ suteikiamas tokio paties nekei¢iamos sudéties biocidinio produkto ,SANICALCO Q“
tiekimo rinkai ir naudojimo pagal priede pateikta biocidinio produkto charakteristiky santraukg Sajungos autorizacijos
liudijimas Nr. EU-0029399-0000.

Sajungos autorizacijos liudijimas galioja nuo 2024 m. liepos 4 d. iki 2033 m. lapkricio 30 d.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2024 m. birZelio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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PRIEDAS

BIOCIDINIO PRODUKTO CHARAKTERISTIKY SANTRAUKA
SANICALCO Q
Produkto tipas (-ai)
PT02: Dezinfekantai ir algicidai, kurie néra skirti tiesioginiam Zmoniy ar gyviiny naudojimui
PT03: Veterinariné higiena
Autorizacijos liudijimo numeris: EU-0029399-0000

R4BP objekto numeris: EU-0029399-0000

Skyrius 1. ADMINISTRACINE INFORMACIJA

1.1. Produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai)
Prekinis pavadinimas SANICALCO Q
SANICALCO CODECAL
1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas
Pavadini- CARMEUSE EUROPE S.A.
mas (vardas
Autorizacijos liudijimo turétojo pavadinimas ir pavarde)
(vardas ir pavardé) ir adresas
Adresas Boulevard de Lauzelle , 65 1348 Ottignies Lou-
vain-La-Neuve BE
Autorizacijos liudijimo numeris EU-0029399-0000
R4BP objekto numeris EU-0029399-0000
Autorizacijos liudijimo data 2024 m. liepos 4 d.
Autorizacijos liudijimo galiojimo pabaigos data 2033 m. lapkricio 30 d.
1.3. Produkto gamintojas (-ai)
Gamintojo pavadinimas Carmeuse Chaux
Gamintojo adresas 215 route d’Arras 62320 Bois Bernard Pranciizija
Gamybos vieta Carmeuse Chaux site 1 215 route d’Arras 62320 Bois
Bernard Pranciizija

Gamintojo pavadinimas Carmeuse Czech Republic s.r.o.
Gamintojo adresas Mokré 359, Mokré 664 04 Mokra, Cekija
Gamybos vieta Carmeuse Czech Republic s.r.o. site 1 zdvod Vdpenka

Mokr4, Mokrd 359 664 04 Mokra, Cekija

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj 3/15
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1.4.

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Holding Stl

Gamintojo adresas

Str.Carierei Nr.127A 500047 Brasov Rumunija

Gamybos vieta

Carmeuse Holding Srl site 1 Str Garii 2 135100 Fieni
Rumunija

Carmeuse Holding Stl site 2 Str Principala 1 337457
Com. Soimus Rumunija

Carmeuse Holding Srl site 3 Valea Mare Privat 117805
Campulung Rumunija

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Hungaria kft

Gamintojo adresas

HRSZ 064/1 7827 Beremend Vengrija

Gamybos vieta

Carmeuse Hungaria kft site 1 HRSZ 064/1 7827 Bere-
mend Vengrija

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse SA

Gamintojo adresas

Rue du Chateau 13a 5300 Seilles Belgija

Gamybos vieta

Carmeuse SA site 1 Rue de Boudjesse 1 5070 Aisemont
Belgija

Carmeuse SA site 2 Rue du Val Notre Dame 300 4520
Moha Belgija

Carmeuse SA site 3 Rue du Chateau 13a 5300 Seilles
Belgija

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Slovakia s.r.o.

Gamintojo adresas

- 04911 Slavec Slovakija

Gamybos vieta

Carmeuse Slovakia s.r.o. site 1 zdvod Vapenka Kosice,
Vstupny aredl U.S. Steel 04454 Kosice Slovakija
Carmeuse Slovakia s.r.o. site 2 zdvod Vapenka Slavec,
Slavec 179 049 11 Slavec Slovakija

Veikliosios (-igjy) medZiagos (-y) gamintojas (-ai)

Veiklioji medziaga

Kalcio oksidas/kalkés/degtos kalkés/negesintos kalkés

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Chaux

Gamintojo adresas

215 route d’Arras 62320 Bois Bernard Pranciizija

Gamybos vieta

Carmeuse Chaux site 1 215 route d’Arras 62320 Bois
Bernard Pranciizija

Veiklioji medziaga

Kalcio oksidas/kalkés/degtos kalkés/negesintos kalkés

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Czech Republic s.r.o.

Gamintojo adresas

zdvod Vépenka Mokrd, Mokrd 359, 664 04 Mokrd
Cekija

Gamybos vieta

Carmeuse Czech Republic s.r.o. site 1 zdvod Vdpenka
Mokr4, Mokra 359, 664 04 Mokra Cekija

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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Skyrius 2.

2.1.

Veiklioji medziaga

Kalcio oksidas/kalkés/degtos kalkés/negesintos kalkés

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Holding Srl

Gamintojo adresas

Str.Carierei Nr.127A, 500047 Brasov Rumunija

Gamybos vieta

Carmeuse Holding Stl site 1 Str Garii 2, 135100 Fieni
Rumunija

Carmeuse Holding Stl site 2 Str Principala 1, 337457
Com. Soimus Rumunija

Carmeuse Holding Srl site 3 Valea Mare Pravat, 117805
Campulung Rumunija

Veiklioji medziaga

Kalcio oksidas/kalkés/degtos kalkés/negesintos kalkés

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Hungaria kft

Gamintojo adresas

HRSZ 064/1, 7827 Beremend Vengrija

Gamybos vieta

Carmeuse Hungaria kft site 1 HRSZ 064/1, 7827 Be-
remend Vengrija

Veiklioji medziaga

Kalcio oksidas/kalkés/degtos kalkés/negesintos kalkés

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse SA

Gamintojo adresas

Rue du Chateau 13a, 5300 Seilles Belgija

Gamybos vieta

Carmeuse SA site 1 Rue de Boudjesse 1, 5070 Aisemont
Belgija

Carmeuse SA site 2 Rue du Val Notre Dame 300, 4520
Moha Belgija

Carmeuse SA site 3 Rue du Chateau 13a, 5300 Seilles,
Belgija

Veiklioji medziaga

Kalcio oksidas/kalkés/degtos kalkés/negesintos kalkés

Gamintojo pavadinimas

Carmeuse Slovakia s.r.o

Gamintojo adresas

zdvod Vépenka Slavec 179, 04911 Slavec Slovakija

Gamybos vieta

Carmeuse Slovakia s.r.o site 1 zdvod Vépenka Slavec
179, 04911 Slavec Slovakija

Carmeuse Slovakia s.r.o site 2 zdvod Vépenka Kosice,
Vstupny aredl U.S. Steel 0455 Kosice Slovakija

PRODUKTO SUDETIS IR FORMULIACIJOS TIPAS

Kiekybiné ir kokybiné informacija apie produkto sudétj

Bendrinis [UPAC Funkcija CAS numeris EB numeris Sudétis (%)
pavadinimas pavadinimas

Kalcio oksidas| veiklioji 1305-78-8 215-138-9 100
kalkés/degtos medZiaga

kalkés/negesin-

tos kalkés

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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2.2.

Skyrius 3.

Skyrius 4. AUTORIZUOTAS (-I) NAUDOJIMAS (-Al)

4.1.

Formuliacijos tipas (-ai)

DP Barstomieji milteliai

PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo frazés

H315: Dirgina oda.

H318: Smarkiai pazeidzia akis.

H335: Gali dirginti kvépavimo takus.
EUHO14: Smarkiai reaguoja su vandeniu.

Atsargumo frazés

P261: Stengtis nejkvepti dulkiy.

P264: Po naudojimo hands kruops¢iai nuplauti

P271: Naudoti tik lauke arba gerai védinamoje patal-
poje.

P280: Muivéti apsaugines pirstines, apsauginius drabu-
zius, akiy ir veido apsaugos priemones.

P302+P352: PATEKUS ANT ODOS:: Plauti dideliu kie-
kiu.

P321: Specialus gydymas (zr. Instrukcijos $ioje eti-
ketéje).

P332+P313: If skin irritation occurs: Get medical
advice/attention.

P362+P364: Nedelsiant nusivilkti uzterstus drabuzius ir
isskalbti pries vél apsivelkant.

P305+P351+P338: PATEKUS ] AKIS:: atsargiai skalauti
vandeniu kelias minutes. I$imti kontaktinius lesius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau
plauti akis.

P310: Nedelsiant skambinti j APSINUODIJIMY KONT-
ROLES CENTRAS arba gydytojas/gydytojas.
P304+P340: IKVEPUS:: i$nesti nukentéjusijj j gryng ora;
jam bitina ramybé ir padétis, leidZianti laisvai kvépuoti.
P312: Pasijutus blogai, skambinti j apsinuodijimy
centras [gyd.

P403+P233: Laikyti gerai védinamoje vietoje. Talpykla
laikyti sandariai uzdaryta.

P501: talpykla Salinti laikantis vietiniy taisykliy.

P405: Laikyti uzrakintg.

Naudojimo biido apraSymas

Lentelé 1.

Nuoteky dumblo dezinfekavimas

Produkto tipas

PT02: Dezinfekantai ir algicidai, kurie néra skirti tiesioginiam
Zmoniy ar gyviiny naudojimui

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto naudo-
jimo apraSymas

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapa)

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendras pavadinimas: Bakterijos
Vystymosi stadija: kita: -

Mokslinis pavadinimas: Endoparazitas
Bendras pavadinimas: Helminto kiausiniai
Vystymosi stadija: kita: -

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas patalpoje

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: kita: Automatinis tiesioginis pritaikymas

I§samus apra$ymas: Produktas dozuojamas j nuoteky dumbla ir
maiSomas maiSytuvu. Sausas produktas sumai§omas trintuvu.
Sausas produktas atvirame maiSytuve sumaiSomas su nuoteky
dumblu. Produktas turi baiti pakrautas visiskai automatizuotais
procesais.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: 0,15 - 1,5 kg produkto | kg sausos medziagos
masés; tipiskas sausyjy medziagy kiekis nuoteky dumble - 12-25 %
Skiedimas (%): Paruostas naudojimui (RTU) produktas

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naudojimo norma turi biiti pakankama, kad saly¢io metu pH biity
> 12, o temperatiira >50°C.

Susisiekimo laikas: 24 valandos

Naudotojy kategorija (-0s)

profesionalus naudojimas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

Tariniai milteliai
DidmaiSiai arba maisai (su vidiniu polipropileno (PP) arba polieti-
leno (PE) sluoksniu): 500 - 1 200 kg

4.1.1.  Specifinés naudojimo instrukcijos

— Dozés turi pakakti palaikyti > 12 pH ir >50°C temperatiirg 24 valandy sglycio metu.

— Naudojimo norma: 0,15 — 1,5 kg produkto/kg sauso pagrindo svorio; tipiskas sausyjy medziagy kiekis

nuoteky dumble - 12-25%.

— Santykis gali skirtis priklausomai nuo naudojimo ir valymo jrenginiy konstrukcijos. Naudotojas turi
uztikrinti, kad gydymas bity veiksmingas, atlikdamas preliminary laboratorinj tyrima, kuris garantuoja
veiksminguma pagal kiekvienu atveju taikomus teisés aktus.

4.1.2.  Specifinés rizikos maZinimo priemonés

— Produkto jkélimas | gydymo jrenginj ir uzZdéjimas turi vykti visiskai automatiskai.

— Pakrovimas j gydymo jrenginj ir tus¢iy dideliy mai§y ar maisy (500 - 1200 kg) iSmetimas turi biti
atliekamas naudojant teleskopinj krautuvg (jskaitant uzdarg kabing).

— Pakraunant gaminj ir i$metant tus¢ius maiSus ar maisus, dévekite:

— kvépavimo taky apsaugos priemones (RPE), kuriy apsaugos koeficientas (APF) ne maZesnis kaip 40
(hermetiska veido dalis, dengianti akis, nosj, burng ir smakra pagal Europos standarta (EN) 149 su P3

filtru ar lygiaverciu) ;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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4.2.

— chemikalams atsparios pirstinés EN 374 arba lygiavertés (pirStiniy medZiaga turi nurodyti leidimo
turétojas produkto informacijoje );

— apsauginis kombinezonas pagal EN 13982 arba lygiavertis (kombinezono medziaga turi nurodyti
leidimo turétojas gaminio informacijoje).

Apdorojant nuoteky dumblg, rekomenduojama nesioti oro tiekimo ar kanistrinj RPE, badingg amoniako
dujoms pagal EN 14387 arba lygiavertj standarta, jei néra kolektyvinio valdymo priemoniy, kad bity
galima jvertinti ir uzkirsti kelig poveikiui, vir$ijanciam ES profesinio poveikio ribg. verté (OEL) yra 14 mg/
m ? toms dujoms.

Rankiniu badu tvarkant i$valyta nuoteky dumbla, mivekite apsaugines pirstines pagal EN 374 arba
lygiavertj standartg ir apsauginj kombinezona pagal EN 14126 arba lygiavertj, apsaugantj nuo nuoteky
dumblo badingy savybiy.

Nuostatos dél asmeniniy apsaugos priemoniy nepazeidzia Tarybos direktyvos 98/24/EB ir kity Sajungos
teisés akty darbuotojy sveikatos ir saugos srityje.

I§samius EN standarty ir teisés akty pavadinimus rasite 6 skyriuje.

Turi bati vengiama gydymo jrenginio valymo arba tai turi bati atliekama automatizuotai, specialistui

nepakenkiant.

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemoneés, skirtos apsaugoti aplinkg

Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis

laikymo sglygomis

Naudojimo biido apraSymas

Lentelé 2.

Méslo dezinfekcija

Produkto tipas

PT03: Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto naudo-
jimo apraSymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapa)

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendras pavadinimas: Bakterijos
Vystymosi stadija: kita: -

Mokslinis pavadinimas: Virusai

Bendras pavadinimas: Virusai

Vystymosi stadija: kita: -

Mokslinis pavadinimas: Endoparazitai
Bendras pavadinimas: Helminto kiausiniai
Vystymosi stadija: kita: -

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas patalpoje

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1674/oj
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Naudojimo metodas (-ai) Metodas: kita: Automatinis tiesioginis pritaikymas

I$samus apra§ymas: Produktas sumaiSomas su méslu. Produktas
dozuojamas | méslg ir sumaiSomas maiytuvu. Gaminys pakrau-
namas taikant visiskai automatizuotus procesus.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo kiekis: -

Skiedimas (%): RTU produktas

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naudojimo norma turi biiti pakankama, kad saly¢io metu pH biity
> 12, o temperatiira > 60°C.

Susisiekimo laikas: 24 valandos

Naudotojy kategorija (-0s) profesionalus naudojimas
Pakuotiy dydziai ir pakuociy medziaga Tariniai milteliai
Dideli maisai arba maiSai (su PP arba PE vidiniu sluoksniu): 500 -
1200 kg
4.2.1.  Specifinés naudojimo instrukcijos

— 24 valandy saly¢io metu pH biity > 12, o temperatiira > 60°C .
— Neberkite daugiau kaip 100 kg produkto/m* méslo.
— Misinys turi bati sudrékintas ir bet koks savaiminis uZsidegimas turi baiti uzgesintas vandeniu.

— Pasibaigus reikiamam kontaktiniam laikui, apdorota mésla isvezkite i§ gyvuliy namo. Apdoroto méslo
naudojimas pagal vietos jstatymus.

4.2.2.  Specifinés rizikos mazZinimo priemonés
— Produkto jkélimas | gydymo jrenginj ir uzZdéjimas turi vykti visiskai automatiskai.

— Pakrovimas | gydymo jrenginj ir tus¢iy maisy bei maiSy i§metimas turi biti atliekamas naudojant teleskopinj
krautuvg (jskaitant uzdarg kabing).

— Pakraunant gaminj ir i$metant tu$¢ius maiSus ar maisus, dévékite:

— RPE ne maZesnis kaip APF 40 (hermetiska veido dalis, dengianti akis, nosj, burng ir smakrg pagal EN
149 su P3 filtru arba lygiaverciu );

— chemikalams atsparias pirStines pagal EN 374 arba lygiavert] (pirStiniy medZiagg turi nurodyti leidimo
turétojas produkto informacijoje );

— apsauginis kombinezonas pagal EN 13982 arba lygiavertj (kombinezono medziaga turi nurodyti
leidimo turétojas gaminio informacijoje).

— Apdorojant mésla, rekomenduojama dévéti amoniako dujoms skirtg oro tiekimo arba kanistrinj RPE pagal
EN 14arba lygiavertj standartg, jei néra kolektyvinio valdymo priemoniy, kad baty galima jvertinti ir
uzkirsti kelia poveikiui, didesniam nei ES OEL. 14 mg/m’ Sioms dujoms.

— Rankiniu badu tvarkant apdorota mésla, mavekite apsaugines pirStines pagal EN 374 arba lygiavertj
standartg ir apsauginj kombinezong pagal EN 14126 arba lygiavertj standarts, apsaugantj nuo méslui
budingy savybiy.
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— Nuostatos dél asmens apsaugos priemoniy nepazeidzia Tarybos direktyvos 98/24/EB ir kity Sajungos teisés
akty darbuotojy sveikatos ir saugos srityje.

— I8samius EN standarty ir teisés akty pavadinimus rasite 6 skyriuje.

— Turi biti vengiama gydymo jrenginio valymo arba tai turi bati atliekama automatizuotai, specialistui
nepakenkiant.

— Nenaudokite produkto, jei i§ gyvuliy laikymo viety arba méslofsruty laikymo viety galima nukreipti j

nuoteky valymo jrenginius arba tiesiai | pavir$inius vandenis.

4.2.3.  Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemoneés, skirtos apsaugoti aplinkg

4.2.4.  Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus salinimo ir pakavimo instrukcijos
4.2.5.  Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis
laikymo sglygomis
4.3 Naudojimo biido apraSymas
Lentelé 3.

Gyviiny laikymo ir transportavimo patalpy grindy pavirsiy dezinfekcija

Produkto tipas PT03: Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto naudo- | -
jimo apraSymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
vystymosi etapa) Bendras pavadinimas: Bakterijos
Vystymosi stadija: kita: -
Mokslinis pavadinimas: Mielés
Bendras pavadinimas: Mielés
Vystymosi stadija: kita: -
Mokslinis pavadinimas: Grybai
Bendras pavadinimas: Grybai
Vystymosi stadija: kita: -
Mokslinis pavadinimas: Virusai
Bendras pavadinimas: Virusai
Vystymosi stadija: kita: -

Naudojimo sritis (-ys) naudojimas patalpoje

Naudojimo metodas (-ai) Metodas: kita: Tiesioginis taikymas

I§samus apra§ymas: Produktas paskirstomas tiesiai ant gyviiny lai-
kymo patalpy grindy , naudojant rankinius arba automatinius
metodus. Barstymas rankiniu biidu kastuvu arba pusiau automati-
zuotas naudojant mazo poveikio barstytuva.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo kiekis: 800 g produkto/m?

Skiedimas (%): - RTU produkto

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Gyviny laikymo daznumas: prie§ kiekvieng gamybos cikla.
Gyviiny vezimo daZnumas: po kiekvieno gyviino vezimo.
Kontaktinis laikas: 48 valandos
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Naudotojy kategorija (-os) profesionalus naudojimas

Pakuotiy dydziai ir pakuociy medziaga Tariniai milteliai

Dideli maisai arba maiSai (su PP arba PE vidiniu sluoksniu): 500 -
1200 kg
Popieriniai maiSeliai (su PP arba PE vidiniu sluoksniu): 25 kg

4.3.1.  Specifinés naudojimo instrukcijos

— Produktas paskleidziamas ant gyviiny laikymo patalpy grindy ir transportuojamas naudojant rankinius arba
automatinius metodus. Barstymas rankiniu bGdu kastuvu arba pusiau automatizuotas naudojant mazo
poveikio barstytuva.

— Rankiniam barstymui reikia naudoti ilgakotj kastuva.

A. Ant betoniniy grindy:
1. Nuplaukite pavirsiy tekanciu vandeniu;
2. Pabarstykite mazdaug 800 g produkto/m? kad apsemty drégna Zeme ir jpilkite 0,9 1/m? vandens ;
3. Palikite veikti maziausiai 48 valandas.

B. Sumustoje Zeméje:
1. Nuvalykite ir suslapinkite pavirsiy ;
2. Pabarstykite mazdaug. 800 g produkto | m? ant drégnos zemés ir jpilkite 0,9 I/m? vandens;
3. Palikite veikti maZiausiai 48 valandas.

4.3.2.  Specifinés rizikos mazinimo priemonés

— Pakrovimo, produkto naudojimo ir tui¢iy maisy ar maisy i§metimo metu dévékite:

RPE ne maZesnis kaip APF 40 (hermetiska veido dalis, dengianti akis, nosj, burna ir smakra pagal EN
149 su P3 filtru arba lygiaverciu );

chemikalams atsparias pirstines pagal EN 374 arba lygiavertj (pirstiniy medziaga turi nurodyti leidimo
turétojas produkto informacijoje );

apsauginis kombinezonas pagal EN 13982 arba lygiavertj (kombinezono medziaga turi nurodyti
leidimo turétojas gaminio informacijoje).

— Naudojant didmaisius ar maisus (500-1 200 kg), gaminio pakrovimas ir tu$¢iy mai$y ar maiy iSmetimas
turi biti atliekamas visiskai automatiskai, naudojant teleskopinj krautuvg (jskaitant uzdarg kabing).

— Kraunant mazus maiSus (25 kg), kruops¢iai iStustinkite maisus, kad kuo maziau likty milteliy.

— Atsargiai sulenkite maza maiselj, kad i§vengtuméte issiliejimo.

— Salindami bet kokius produkto likucius po panaudojimo, dévékite:

RPE ne maZesnis kaip APF 40 (hermetiska veido dalis, dengianti akis, nosj, burna ir smakra pagal EN
149 su P3 filtru arba lygiaverciu );

chemikalams atsparias pirstines pagal EN 374 arba lygiaverciu (pirstiniy medZiagg turi nurodyti leidimo
turétojas produkto informacijoje );

apsauginis kombinezonas pagal EN 13982 arba lygiavertis (kombinezono medziagg turi nurodyti
leidimo turétojas gaminio informacijoje).

— Nuostatos dél asmeniniy apsaugos priemoniy nepaZeidzia Tarybos direktyvos 98/24/EB ir kity Sajungos
teisés akty darbuotojy sveikatos ir saugos srityje.

— I8samius EN standarty ir teisés akty pavadinimus rasite 6 skyriuje.

— Gyviny neturi bati per visg gydymo laikotarpi.
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4.4.

— Pagalinkite produkto likucius ant Zemés nusluodami pries vél jleidziant gyviinus.

— PaSarai ir geriamasis vanduo turi biti kruops¢iai uzdengti arba pasalinti gaminio naudojimo metu.

— Nenaudokite produkto, jei i§ gyviiny laikymo viety, méslo/sruty laikymo viety arba gyviiny transportavimo
dezinfekcijos zony iStekliai gali bati nukreipti j nuoteky valymo jrenginius arba tiesiai  pavirSinius vandenis.

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemoneés, skirtos apsaugoti aplinkg

Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

— Po apdorojimo nuimkite produkta $epetéliu. Susidariusias sausas atliekas surinkite ir perdirbkite kaip Zemés
tikio kalkinimo medZiagg arba iSmeskite sausas atliekas pagal vietinius reikalavimus.

Naudoti tik gyviinams veZti: nuvale Sepeciu, nuplaukite ir iSvalykite transporto priemone.

Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis

laikymo sglygomis

Naudojimo biido apraSymas

Lentelé 4.

Lauko gyviiny aptvary grindy dezinfekcija

Produkto tipas

PT03: Veterinariné higiena

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto naudo-
jimo apraSymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapa)

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendras pavadinimas: Bakterijos
Vystymosi stadija: kita: -
Mokslinis pavadinimas: Mielés
Bendras pavadinimas: Mielés
Vystymosi stadija: kita: -
Mokslinis pavadinimas: kita Grybai
Bendras pavadinimas: Grybai
Vystymosi stadija: kita: -
Mokslinis pavadinimas: Virusas
Bendras pavadinimas: Virusas
Vystymosi stadija: kita: -

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas lauke

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: kita: Tiesioginis taikymas

[§samus apra§ymas: Produktas paskirstomas tiesiai ant gyviiny
aptvary pavirsiy (grindy), naudojant rankinius arba automatinius
metodus. Barstymas rankiniu biidu kastuvu arba pusiau automati-
zuotas naudojant mazo poveikio barstytuva.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis: 600 - 800 g produkto/m?
Skiedimas (%): - RTU produkto

Taikymo skaiciaus ir laikas:

Kontaktinis laikas 48 val

Daznumas: ne daugiau kaip du kartus per metus.

Naudotojy kategorija (-0s)

profesionalus naudojimas
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Tariniai milteliai

Dideli maiSai arba maisai (su PP arba PE vidiniu sluoksniu): 500 -
1200 kg
Popieriniai maiSeliai (su PP arba PE vidiniu sluoksniu): 25 kg

Specifinés naudojimo instrukcijos

Prie§ jvedant naujus gyvinus:

— Nuvalykite ir suslapinkite grindis.

— 600 - 800 g produkto/m? paskleiskite ant Zemés, tada jpilkite 0,9 1/m? vandens.

— palikite veikti maziausiai 48 valandas.

Nenaudoti esant véjui ar lietui.

Specifinés rizikos maZinimo priemonés

— Pakrovimo, produkto tepimo ant grindy ir tu$¢iy mai$y i§metimo metu susidévekite:

RPE ne mazesnis kaip APF 40 (hermetiska veido dalis, dengianti akis, nosj, burng ir smakrg pagal EN
149 su P3 filtru arba lygiaverciu );

chemikalams atsparias pirstines pagal EN 374 arba lygiavertj (pirstiniy medziaga turi nurodyti leidimo
turétojas produkto informacijoje );

apsauginis kombinezonas pagal EN 13982 arba lygiavertj (kombinezono medziaga turi nurodyti
leidimo turétojas gaminio informacijoje).

— Naudojant didmaiius ar maiSus (500-1 200 kg), gaminio pakrovimas ir tus¢iy maisy ar maisy iSmetimas
turi biti atliekamas visiskai automatiskai, naudojant teleskopinj krautuva (jskaitant uzdara kabina).

— Kraunant mazus maiSus (25 kg), kruopi¢iai iStustinkite maisus, kad kuo maziau likty milteliy.

— Atsargiai sulenkite mazg maielj, kad iSvengtuméte issiliejimo.

— Salindami gaminj po panaudojimo dévékite:

RPE ne mazesnis kaip APF 40 (hermetiska veido dalis, dengianti akis, nosj, burng ir smakra pagal NF EN
149 su P3 filtru arba lygiaverciu );

chemikalams atsparias pirstines pagal EN 374 arba lygiavertj (pirstiniy medziaga turi nurodyti leidimo
turétojas produkto informacijoje );

apsauginis kombinezonas pagal EN 13982 arba lygiavertis (kombinezono medziagg turi nurodyti
leidimo turétojas gaminio informacijoje).

— Nuostatos dél asmeniniy apsaugos priemoniy nepazeidzia Tarybos direktyvos 98/24/EB ir kity Sajungos
teisés akty darbuotojy sveikatos ir saugos srityje.

— I8samius EN standarty ir teisés akty pavadinimus rasite 6 skyriuje.

— Nenaudokite daugiau nei dviejy karty per metus.

— Gyviiny neturi biti per visg gydymo laikotarpi.

—  Prie§ leisdami gyviinams vél patekti  Zeme, kruops¢iai nusluodami pasalinkite produkto likucius.

— Pagarai ir geriamasis vanduo turi biiti kruopsciai uzdengti arba pasalinti gaminio naudojimo metu.

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinkg
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4.4.4.

4.4.5.

Skyrius 5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

— Po apdorojimo nuimkite produkta Sepetéliu. Susidariusias sausas atliekas surinkite ir perdirbkite kaip Zemés
tikio kalkinimo medzZiagg arba iSmeskite sausas atliekas pagal vietinius reikalavimus.

Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis

laikymo sglygomis

BENDROSIOS NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS(')

Naudojimo instrukcijos

— Laikykités naudojimo instrukcijy.

— Laikykités gaminio naudojimo salygy.

— Remikités galiojanciu higienos planu, kad uZtikrintuméte reikiamg veiksmingumo lygi.

— Naudodami gaminj lauke, nenaudokite jo esant véjui ar lietui.

Rizikos maZinimo priemonés

— Neleiskite pasaliniams asmenims (jskaitant bendradarbius ir vaikus) ir naminiams gyviinams patekti j
apdorojimo zona per visg apdorojimo laikg (jskaitant pakrovimg, produkto naudojimg, tus¢iy maisy ir
maiSeliy i§metima, sutarta sglycio laikg ir vélesnj produkto ir jo likuciy pasalinima nuo Zemés).

— Naudokite tik gerai védinamoje patalpoje.

Informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveiki, pirmosios pagalbos instrukcijos ir

neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

— IKVEPUS: I$neskite i gryng org ir laikykite ramybéje patogioje kvépavimui padétyje. Jei simptomai:
Skambinkite 112 arba kvieskite greitaja medicinos pagalba. Jei simptomy néra: Kvieskite apsinuodijimy

centrg arba gydytoja.

— JEI NURYJAMA: Nedelsiant praskalaukite burng. Duokite ko nors atsigerti, jei paveiktas asmuo gali nuryti.
Neskatinkite vémimo. Skambinkite 112 ir kvieskite greitaja medicinos pagalba.

— Patekus ant odos: Nedelsiant nuplaukite odg dideliu kiekiu vandens. Po to nusivilkite visus uZterstus
drabuzius ir prie§ pakartotinj naudojima juos i$skalbkite. Toliau plaukite oda vandeniu 15 minudiy.
Kreipkités | apsinuodijimy centrg arba gydytoja.

— Patekus j akis: nedelsiant kelias minutes skalauti vandeniu. I§imti kontaktinius l¢sius, jei jy yra ir tai lengva
padaryti. Toliau skalaukite bent 15 minuciy. Skambinkite 112 ir kvieskite greitaja medicinos pagalba.
Informacija sveikatos prieZitiros personalui ir (arba) gydytojui: Pakeliui pas gydytoja akis taip pat reikia
pakartotinai skalauti, jei | akis pateko Sarminés cheminés medziagos (pH > 11), aminy ir rtigs¢iy, tokiy kaip
acto raigstis, skruzdziy riigstis ar propiono raigstis.

Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

— Neispilkite nepanaudoto produkto ant Zemés, j vandens telkinius, vamzdzius (pvz., kriaukliy, klozety) ar
kanalizacija.

— Nepanaudotg gaminj, jo pakuote ir visas kitas atliekas iSmeskite laikydamiesi vietiniy taisykliy.

Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo sglygomis
— Nelaikykite aukstesnéje nei 30 °C temperatiiroje.
— Apsaugokite nuo drégmés.

— Galiojimo laikas: 15 ménesiy.
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Skyrius 6. KITA INFORMACIJA
4.1.2-4.4.2 skirsniuose nurodyty EN standarty ir teisés akty pavadinimai:
EN 149 - Kvépavimo organy apsaugos priemonés. Filtruojancios puskaukeés, apsaugancios nuo daleliy;
EN 374 - EN ISO 374-1: 2018: Apsauginés pirStinés nuo pavojingy cheminiy medZziagy ir mikroorganizmy.
1 dalis. 1 dalis. terminologija ir eksploataciniai reikalavimai, susije su cheminiy medziagy keliamais pavojais;
EN 13982 - Apsauginé apranga nuo kietyjy daleliy. 1 dalis: Cheminés apsaugos drabuziy, apsauganciy visa kiing
nuo ore esanciy kietyjy daleliy, eksploataciniai reikalavimai;

EN 14387 - EN 14387:2021: Dujy filtras (-ai) ir kombinuotasis (-ieji) filtras (-ai);

EN 14126 - BS EN 14126: 2003 - Apsauginé apranga. Apsauginés aprangos nuo infekcijos sukéléjy
eksploataciniai reikalavimai ir bandymy metodai;

1998 m. balandzio 7 d. Tarybos direktyva 98/24/EB dél darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos nuo rizikos,
susijusios su cheminiais veiksniais darbe (keturioliktoji atskira direktyva, kaip apibréZta Direktyvos 89/391/EEB
16 straipsnio 1 dalyje) (OLL 131, 1998 5 5, p. 11).

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui.
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